Ny spréklitteratur

PUBLIKASJONER FRA SPRAKNEMNDENE

Dansk Sprogneevn: Retskrivningsordbogen. Gyldendal, Kgben-
havn 1986. 622 s.

Dansk Sprognavns stgrste bedrift i 1986 var at udsende Ret-
skrivningsordbogen. Den aflgser Retskrivningsordbog. Udgivet
af Dansk Sprognzvn 1955, Ordforradet er forgget sterkt i den
nye ordbog, og kapitlet Retskrivningsregler er kraftigt udvidet i
forhold til 1955-ordbogens Retskrivningsvejledning. Der har ve-
ret rivende afsztning pa ordbogen, som med 4. oplag i februar
1987 er trykt i 350000 eksemplarer. I 4. oplag er der indfgrt
rettelser af de fejl de tre fgrste oplag var skemmet af.

Dansk Sprogneevn: Arsberetning 1985. Duplikeret. 7s.
Arsberetningen indeholder af sprogligt stof udelukkende vare-
merkesager.

Hansen, Erik og Henrik Galberg Jacobsen: Om den nye Retskriv-
ningsordbog. Dansk Sprognavns Skrifter 12. Gyldendal, Kgben-
havn 1986. 39 s.

Samtidig med Retskrivningsordbogen udsendte Dansk Sprog-
nzvn dette hefte, som bringer en kortfattet oversigt over hvad
der er kommet til af nyheder og @ndringer i Retskrivningsord-
bogen. Heftet er skrevet som et supplement og en kommentar til
Retskrivningsordbogen, og det mé understreges at det ikke kan
erstatte ordbogen, men tvaertimod forudszttes det at man har
ordbogen ved hénden. Et oplag af heftet er tillige udsendt af
Dansklererforeningen til foreningens medlemmer.

[slensk mdlnefnd: Ordaskrd ir uppeldis- og sdlarfreedi (Pedago-
gisk-psykologisk ordbok). Islensk-ensk, ensk-islensk. Ordanefnd
Kennarahéskéla fslands t6k saman. Rit Islenskrar malnefndar 2.
253 s.
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Islensk mdlnefnd: Télvuordasafn (Dataordbok). Islenskt-enskt,
enskt-islenskt. 2. dtgédfa, aukin og endurbatt. Ordanefnd Skyrslu-
tzeknifélags Islands t6k saman. Rit fslenskrar malnefndar 3. 207s.

Kielikello, Finska sprakbyrans informationsskrift, kom som tidi-
gare ut med fyra nummer i en-upplaga pé ca 25000 ex. Nummer 1
domineras av skrivregler i fraga om siffror och tecken, nummer 2
behandlar talsprik och talsprdksnormering, nummer 3 innehéller
ferutom artiklar i sprakvardsfragor en uppsats om finska efter-
namn, och nummer 4 innehdller bl.a. en artikel om fransk
sprakvard och en presentation av den nordiska undersoknmgen
av sprakndmndernas-telefonradgivning.

Nordisk ministerrdd (under medvirkning-av bl.a. Nordisk sprik-
sekretariat): Nordiske sprak i gymnas og yrkesutdannmg Kgben-
havn 1986: 250 s.

Rapporten. er: en: utredning:av grannespraksundemsnmgen i
videregéende skole (gymnas og yrkesutdanning) i-Norden. Den
munner ut i en rekke forslag med sikte pa & forbedre undervis-
ningen i nordiske grannesprak og nordiske sprak som frem-
medsprék. Forslagene gjelder blant annet: endringer i lzreplane-
ne, bedring av lerernes grunnutdanning, etterutdanning av lerer-
ne, pedagogisk utviklingsarbeid, utvikling av leremidler, blant
annet tekstantologier, videogrammer og andre AV-midler.:Rap- -
porten er utarbeidet av en arbeidsgruppe oppnevnt av: Nordisk
ministerrdd og .sammensatt av ' représentanter: for. Nordsprik,
Nordiska sprak- och informationscentret og ‘Nordisk spraksekre—
tariat. :

Nordisk spréiksekretariat: Statsnavn og nasjonalitetsord. Nordisk
spraksekretariats skrifter 7. Utgitt i samarbeid med: spraknemn-
dene i Norden 1987. Heftet inneholder en liste: over: navn-pa
stater, innbyggernavn og nasjonalitetsadjektiv pa dansk, norsk,
svensk og finsk. 25's.

Nordisk spriksekretariat og Informasjonssenteret for sprikunder-
visning: Nordisk grannesprikundervisning. Heftet inneholder et
utvalg av materiell til bruk i grannespraksundervxsmngen i grunn-
skolen. 77 s. ,
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Nordisk spriksekretariats skrifter 6: Att forstd varandra i Norden —
spréakrad till nordbor i nordiskt samarbete. En handledning ut-
given av Nordiska radet, Nordiska spraksekretariatet och Nordis-
ka sprak- och informationscentret. 1986. 50 s.

- Ant forstd varandra i Norden &r namnet pa en hjélpreda for
nordbor som vill f6rstd och gora sig forstaddda ndr de umgas med
varandra. P4 femtio sidor fir man rdd om hur man bor tala for att
bli uppfattad, vad man bor tédnka pé i sitt ordval och hur man 6ver
huvud taget undviker att fa grus i maskineriet. Skillnaderna
mellan danskan, norskan och svenskan belyses kortfattat, och
Kortfattat presenteras ocksa de viktigaste uttalsreglerna i dessa
tre sprak och i finskan, islandskan, fardiskan och samiskan. Hir
forklaras ocksa varfor engelskan, tvirt emot vad manga tror, inte
ar sirskilt effektiv som umgingessprak nordbor emellan. En
ordlista pa ca 400 danska, norska och svenska ord som ofta
hindrar sprakforstaelsen avslutar skriften: gér man sig f6rtrogen
med dem har man avverkat tskilliga av de grundlaggande hind-
ren for utbytet med andra nordbor. Négra avsnitt dgnas it hur
man med andra 4n rent sprakliga medel underlattar sprakforsta-
elsen vid nordiska moten och konferenser. Hir ges ocksa rdd om
vad man bor tinka pa nir man talar genom tolk och hur man gar
till vaga for att anlita tolkar.

Nordisk spréksekretariats rapporter 7: De nordiske skriftsprakenes
utvikling pa 1800-tallet 3. 222 s.

Rapporten inneholder de forberedte innleggene fra et sympo-
sium om “Ideologier og sprakstyring sett i forhold til de nordiske
skriftsprikenes utvikling p& 1800-tallet”: Erland Ulrich Jessen:
Nationalromantik: nationalisme, skandinavisme og historicisme,
Osmo Ikola: Den nationalistiska ideologins roll i finska skrift-
sprakets utveckling under 1800-talet, Bo Lindberg: Nationalro-
mantik och sprakstyrning, Ulf Teleman: Spraksyn och sprakmeta-
forer hos nigra svenska spriakvetare under 1800-talets andra
hilft, Kjell Vends: Om utviklingslere og junggrammatikk i No-
reg, Lars Sellberg: Rationalismen, Carol Henriksen: Rationalis-
me og sprogregulering i 1800-tallets Danmark, Ernst Hikon Jahr:
Det sosialpolitiske perspektivet pa skriftspraknormeringa i det
19. hundreéret (Noreg), Jonas Kristjdnsson: Islandsk sprogpolitik
1 1800-tallet, Jonas Frykman: 1 folkets namn. Nordisk nationalism
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som forskningsfilt, Jern Lund: Sprogfeil hos folk af de simple
classer”, Paavo Pulkkinen: Om finska sprikets status i 1800-
talets samhille, Staffan Hellberg: Om sprakstyrning i det svenska
skriftspraket under 1800-talet, Allan Karker: Sprogstyring i Dan-
mark i 1800-&rene, Finar Lundeby: Sprakstyringens kanalér i
Norge i 1800-arene.

Norsk spréakrid, Arsmelding 1986. Arsmeldingen inneholder lov
og vedtekter for Norsk sprakrad og gir en oversikt over radets
virksomhet i 1986.

Nyord i svenskan fran 40-tal till 80-tal. Utg. av Svenska sprak-
nimnden. Ca. 7500 uppslagsord. Esselte Studium, Stockholm
1986. 306 s. (Anmdls pa s. 00 och 00.)

Nyt fra Sprogneevnet. 1986 nr. 1-4. 16 5. + 16s. + 40s. + 165,

Hvert nummer indeholder et udvalg af svar pa sproglige
sporgsmal til nevnet, bogomtaler og artikler om sproglige for-
hold, herunder en rubrik om nye ord. Af artiklerne i de to forste
numre¢ kan navnes: Erik Hansen: 2000-tallet (om hvad vi skal
kalde det naste drhundrede), Allan Karker: Bekostning (om et
ords betydningsskred), Johs. Jensen: Danske navne pa nye gren-
sager (nr. 1); Bente Holmberg: Et supplement til Ordbog over det
danske Sprog, Pia Riber Petersen: Ikke en kinamands chance og
Eva Villarsen Meldgaard: Efternavne og ligestilling. Om person-
navneloven af 1981 (nr. 2). Nummer 3 er et temanummer om den
netop udsendte Retskrivningsordbogen. Af nummer 4’s indhold
kan nevnes Henrik Galberg Jacobsen: Biords-t, som er en gen-
nemgang af Retskrivningsordbogens nye regler. Artiklen er den
fgrste i en serie om Retskrivningsreglerne i Retskrivningsord-
bogen.

Sprikbruk, den finlandssvenska sprakvardens informationsblad,
gavs som tidigare ut med tvd nummer i en upplaga pa nirmare
7000 exemplar. I nummer 1 presenteras bl.a. Sverigefinska
sprékndmnden och Tekniska nomenklaturcentralen, medan te-
mat i nummer 2 var sprakvard, spraknormer och finlandssvenska.
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Spraknytt, meldingsbladet for Norsk sprakrad, kom i 1986 som
vanleg med fire nummer, kvart pa 20 sider. Opplaget var p4 om
lag 17000. Bladet inneheld informasjon om arbéidet i Norsk
sprakrad, artiklar om sprakspgrsmal, bokmeldingar og omtale av
sprékmgte. Det har ei spgrjespalte og ei spalte med nyord.
Spraknytt blir sendt gratis til alle skolar, universitet, offentlege
bibliotek, aviser, Norsk rikskringkasting, kommune-, fylkes- og
statskontor. Det har og mange private tingarar. Av artiklane i
1986 kan vi nemne: Ole Henrik Magga: Samisk sprik, Jostein
Stokkeland: Fjernsynsteksting — den ukjende kunst, Birgitta Ab-
rahamsson: Satsa pa grannspraken, Gro Flaten: Mer aktuelt
sprakstoff inn i norsktimene, Kjell Vends: Norsk salmebok, Brit
Mehlum: Er det noen dialekt pa Svalbard, da?, Else Bojsen:
Stavereformer? Nej tak. (Om den nye danske Retskrivningsord-
bogen), Stile Loland: Nordisk spraksekretariat.

Spriakvdrd, Svenska sprdknadmndens tidskrift, har som tidigare
utgivits med fyra nummer. Ur innehallet kan nimnas foljande.
Nr 1: Engelskan i svenskan — en konferens (11 bidrag av
sprakvirdare, forskare, reklamfolk m.fl.). Nr2: Lars Gyllensten,
Att hilsa ritt; Judith Chrystal, Hotet fran vister; Mats Carlvik,
Hur man skriver datum; Alvar Ellegird, Om translitterering av
andra alfabet; Britta Eklund Om sarskrivning av sammansatta
ord. Nr 3: Bengt Sigurd, Arligt talat (om s.k. metakommenteran-
de uttryck); Sten Ewerth, “Det later fult!” (anméilan av Lars-
Gunnar Anderssons bok Fult sprik); Jan Svensson, Kommunika-
tionsteknologin — en fara for svenska spraket? Nr 4: Karl-Ham-
pus Dabhlistedt, Dahlstedts hundra ord; Birgitta Lindgren, Om
nyord i svenskan; Lars Henriksen, Sprakets hemlighet.
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DANMARK
Af Else Bojsen (EB) og Henrik Galberg Jacobsen (HGJ)

Afzelius, Otto mfl.: Dansk grammatik for udlendinge. Special-
pzdagogisk Forlag, 1986. 157 s.

Bogen er med et par rettelser og tilfgjelser et uzndret optryk
af bogen af samme navn udsendt af dansk Flygtningehjelps
Sprogskole i 1980”. Den bestar af otte kapitler om de forskellige
ordklasser, et om sammensa&tninger og afledninger, et om ledstil-
ling og et om brugen af det eller der som formelt subjekt. Der-
udover indeholder bogen en rzkke skemaer og oversigter, bl.a.
over uregelmassige verber ordnet sdvel systematisk som alfabe-
tisk. Et meget detaljeret stikordsregister ggr bogen s@rdeles an-
vendelig som opslagbog. HGJ

Anker-Mgller, Sgren, Hanne Jensen og Peter Stray Jgrgensen:
Politikens Slangordbog. 2. udgave. Politikens Forlag, Kgbenhavn
1986. 301 s.

Hermed foreligger en revideret og forgget udgave af Politikens
Slangordbog, som blev udfgrligt omtalt i Sprog i Norden 1983, s.
116f. Bogen rummer nu ca. 12000 slangudtryk. Registret er
blevet omarbejdet si at det nu til en vis grad kan bruges som en
ordbog fra normaldansk til slang. EB

ARK. Sproginstitutternes Arbejdspapir. Handelshgjskolen i Kg-
benhavn. Distr.: Handelshgjskolen i Kgbenhavn, Fabrikvej 7,
DK-2000 Frederiksberg.

I denne serie arbejdspapirer er der i 1986 kommet 5 numre,
hvoraf der kan vare grund til at nevne nr. 31 og 32: Kirsten
Haastrup: Fremmedsprogspedagogik. Annoteret bibliografi.
ARK 31. 39 s. og H.-P. Kromann og Kirsten Haastrup (red.):
Undervisning og sprogpzdagogik. Forsgg ved de videregaende
erhvervssproglige uddannelser. ARK 32. 116 s. EB

Brandt, Spren: Dansk Homograf-Ordbog. 20000 flertydige ord-
former. Hans Reitzels Forlag, Kgbenhavn 1986. 192 s.

Ud over en sprogvidenskabelig introduktion bestar bogen af en
systematisk del med 18 lister over homografer af bestemte typer,
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som kan vzre relevante for forskellige sproglige undersggelser. 1
bogens sidste halvdel er der en alfabetisk referenceliste indehoi-
dende over 20000 homografer. Listen er baseret pé et grundma-
teriale af opslagsord og bgjningsformer som omfatter alle almin-
delige og mange ualmindelige nudanske ordformer. Ordbogen er
resultatet af en homografundersggelse gennemfgrt i forbindelse
med IBM Danmarks lgbende arbejde med at udvikle edb-til-
gengelige ordbgger til brug for tekstbehandlingsprodukter. EB

Burcharth, Nanna: Grammatik — en genvej til fremmedsprog. =~
Eget forlag. Distribution: Nanna Burcharth, Kong Georgs Vej
13, DK-9000 Alborg. 1986. 168 s.

Bogen er en tvarsproglig grammatik, beregnet som basisgram-
matik for sprogstuderende ved handelshgjskolerne. De gramma-
tiske grundbegreber gennemgas og illustreres med eksempler fra
dansk, tysk, engelsk og fransk. Bogen falder i to hoveddele: I
farste del gives en oversigt over sztningen og dens led, herunder
en kort gennemgang af sztningsskemaet. I anden del gennemgas
de enkelte ordklasser med underinddelinger, og der ggres rede
for de grammatiske kategorier der er knyttet til de enkelte klas-
ser. Antallet af grammatiske begreber der introduceres i bogen er
forholdsvis stort, og dette i forening med at den er udstyret med
et alfabetisk stikordsregister, gor at den ogsé er anvendelig som
opslagsbog. HGJ

Christensen, Britta og Christian Dreyer: Om retstavning. 2. udg.
Hans Reitzels Forlag, Kgbenhavn 1986. 106 s.

1. udgave kom i 1976 som det ene af de fire bind i serien *Hvad
er rigtigt?”” (omtalt i Sprog i Norden 1977, s. 74). Den nye udgave
indeholder stort set det samme stof som fgrsteudgaven og er
ligesom denne forsynet med opgaver og facitlister. Derudover er
den nye udgave bragt i overensstemmelse med den nye Retskriv-
ningsordbog. HGJ

Danske Folkemadl. 28. bind. C. A. Reitzels Forlag, Kgbenhavn
1986. 168 s.

Af dette binds indhold kan navnes Inge Lise Pedersen: Bondsk
og ligefrem eller moderne og byagtig. En undersggelse af hold-
ninger til dialekt og dialekttalende pad Fyn og Karen Margrethe
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Pedersen: Ledsztninger i saglige og anekdotiske tekster. En
kvantitativ og kvalitativ undersggelse. Den sidstnazvnte artikel er
en viderefgrelse af en undersggelse som blev publiceret i Danske
Folkemal, 26. bind under titlen “Néar bgnder forteller” (omtalt i
Sprog i Norden 1986, s. 115). Det foreliggende bind rummer ogsa
en nekrolog over professor Poul Andersen, skrevet af Christian
Lisse. EB

Danske Studier 1986. C. A. Reitzels Forlag, Kgbenhavn 1986.
173 s.

I dette bind, som nasten udelukkende beskaftiger sig med
littereere emner, har Poul Lindegdrd Hjorth skrevet en nekrolog
over professor Poul Andersen, som var en drivende kraft i Uni-

versitets-Jubileets danske Samfund i mere end 50 &r. EB

Detlef, Claus og Jorn Lund: Stavning. Dansk retskrivning — ret-
skrivning i dansk. Under medvirken af Lene Mgller. Udgivet af
Dansklzrerforeningen, Kgbenhavn 1986. 126 s.

Med denne bog vil forfatterne ““bidrage til en effektivisering af
undervisningen i stavning, saledes at tidsforbruget til disciplinen
kan minimeres — og saledes at staveundervisningen i stgrst muligt
omfang kan integreres i den gvrige undervisning”.

Bogen er inddelt i tre hovedkapitler: Det historisk/sociologiske
perspektiv, Det sproglige perspektiv (om principperne for dansk
retskrivning, lette og svare ord og generelle bemerkninger om
stavefejl) og Faseopdelt metodik (om staveundervisningens me-
todik gennem skoleforlgbet i folkeskolen). Bogen rummer des-
uden en bilagsdel med dels et edb-program, dels kursusmaterialer
for de ®ldste klasser. Til sidst er der en litteraturliste.

Bogen er skrevet for lerere i folkeskolen og lererstuderende,
men henvender sig ogsé til sprogstuderende og andre der interes-
serer sig for dansk skriftsprog og stavning. EB

Hansen, Erik: Ping- og pampersprog. 2. udg. Hans Reitzels
Forlag, Kgbenhavn 1986.

Let revideret udgave af forfatterens bog fra 1971. 1. udgave er
omtalt i Sprog i Norden 1972, s. 109. HGJ
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Hansen, Gyde: Kontrastive Analyse des Artikelgebrauchs im Da-
nischen und Deutschen. Erhvervssproglige skrifter 10. Nyt Nor-
disk Forlag Arnold Busck, Kgbenhavn 1986. 407 s.

Bogen bestar af to hoveddele. I den fgrste del, der fylder ca. en
fjerdedel af hele bogen, opstilles semantiske, morfologiske, syn-
taktiske og fonologiske betingelser for artikelbrugen i dansk og
tysk. I den anden del gives der et rigt udvalg af eksempler pa
begge sprog, ordnet efter de tidligere opstillede betingelser og
med indskudte kommentarer til nogle af eksemplerne. HGJ

Heiberg, Beth: Kgnsforskelle i sproget. Den nyeste debat. Annote-
ret bibliografi over skandinavisk litteratur 1979-1984. KVINFOs
Bibliografiserie nr. 5. Forlaget KVINFO, Laderstrade 15, DK-
1201 Kgbenhavn K. 1986. 126 s.

Bibliografien er en lettere revideret udgave af en specialeop-
gave ved Danmarks Biblioteksskole 1985. Den indeholder 158
fyldigt annoterede arbejder samt 25 henvisninger til sekundert
registreret litteratur. HGJ

Holberg-Ordbog. Ordbog over Ludvig Holbergs Sprog. Redige-
ret af Aage Hansen og Svend Eegholm-Pedersen under medvir-
ken af Christopher Maalge. Bd. IV: O-Sr. Det danske Sprog- og
Litteraturselskab. C. A. Reitzels Forlag A/S, Kgbenhavn 1986.
1542 sp.

Endnu et bind i dette storvaerk er udkommet, og igen kan man
more sig ved gensynet med perler fra Holbergs ordforrad. For
eksempel er artiklen Permission forsynet med herlige citater,
hvor ordet er brugt som undskyldning for at man bruger et
upassende, stgdende, vulgart udtryk. Ogsa et udtryk som at vere
ilde opskigrtet kalder pé lystige minder fra komedierne. Bogstav
Q fylder her lidt mere end i en moderne ordbog, naturligvis, for
hos Holberg er kvinderne med Q. Varkets tidligere udsendte
bind har veret omtalt i Sprog i Norden 1983 s. 121 og Sprog i
Norden 1985 s. 107f. EB

Haagensen, Hans: Dansk samtale. En lerebog i dansk for udlen-

dinge. Forlaget Duplikon, Kgbenhavn (Peter Bangs Vej 212,
2000 Frederiksberg) 1986. 125 s.
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Bogen bestar fgrst og fremmest af dialoger med tilhgrende
sporgsmal. HGJ

Haagensen, Hans: Ord og teksttavler til Dansk udtale. Vokaler
m.m. Forlaget Duplikon, Kgbenhavn (Peter Bangs Vej 212, 2000
Frederiksberg) 1986. 31 s.

Hezftet knytter sig til forfatterens udtalevejledning for udlen-
dinge, ”Dansk udtale — vokaler og prosodi” (omtalt i Sprog i
Norden 1986, s. 118). HGJ

Jacobsen, Henrik Galberg: Supplement til Opslagsbog. Praktiske
sprogproblemer. Kgbenhavn, Schgnberg, september 1986. 8 s.

Supplementet knytter sig til forfatterens bind i serien Erhvervs-
dansk (omtalt i Sprog i Norden 1986, s. 119) og bringer dette i
overensstemmelse med reglerne i den nye Retskrivningsordbog.
EB

Jespersen, Per: Danske tillegsord. 5908 opslagsord. SK-Forlag,
Randerup 1986. 113 s. \

Bogen er beregnet til brug i skolen fra 4. klassetrin og opefter.
Den er udarbejdet for at inspirere eleverne til at nuancere deres
sprog. Alle opslagsordene er forklaret, enten ved synonymer
eller ved teksteksempler. EB

Kristensen, Kjeld: Dansk for svenskere. Under medvirken af Lars
Brink. Liber Forlag, Stockholm 1986. 151 s.

Denne lerebog for svenske studerende falder i to dele. Del 1
omhandler udtale, og denne del er den fyldigste. Del 2 rummer
kapitler om ordklasser, syntaks, sproghistorie og ordforrad. Ba-
gest i bogen er der en kommenteret bogliste. Der er god mening i
at tildele udtalen den stgrste plads, for det er jo netop den :
moderne danske udtale der er den vasentligste forstaelseshind-
ring for svenskere. Forfatteren har anlagt et kontrastivt syns-
punkt i sin sproglere, men har samtidig tilstrebt at give en
sammenh&ngende beskrivelse af dansk sprog. EB

Maegaard, Bente og Hanne Ruus: Hyppige Ord i Danske Aviser,
Ugeblade og Fagblade. 1-2. Gyldendal, Kgbenhavn 1986. 491 +
301 s.
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Med disse to bind er publiceringen av DANwORD’s ordhyp-
pighedslister afsluttet. De to fgrste lister med hyppige ord i dansk
udkom som bgger i 1981. De omfattede tekstarterne skgnlittera-
tur for voksne og skgnlitteratur for bgrn. Med de nu udsendte to
bind er ogsa de ikke-skgnlitterzre tekstarter aviser, ugeblade og
fagblade dekket ind. De hyppige ord er her som for de to farste
tekstarters vedkommende bade opstillet efter hyppighed (rang-
frekvenslister) og alfabetisk. I bind 1 er rangfrekvenslisterne
anfgrt med hver af de tre tekstarter for sig, hvorimod de tre
tekstarter i bind 2 er samordet i én alfabetisk liste, der ggr det
muligt umiddelbart at sammenligne et ords hyppighed i de for-
skellige tekstarter. Se i gvrigt omtalen af de to fgrste bgger i
Sprog i Norden 1983, s. 125-126. HGJ

Madl & Mele. 10. argang, nr. 4. Redigeret af Erik Hansen og Ole
Togeby. G. E. C. Gad, Kgbenhavn 1986. 32 s.

Af nummerets indhold kan navnes Stig Toftgaard Andersen:
Som katten om den varme grgd (om idiomatik og fraseologi) og
Erik Hansen: Omkring (om den lidt modepregede brug af om-
kring i stedet for om) samt sprogbrevkassen ““‘Sprogligheder”. EB

Mal & Meele. 11. argang, nr. 1-3. Redigeret af Erik Hansen, Ole
Togeby og Carsten Elbro. G. E. C. Gad, Kgbenhavn 1986 (nr. 1-
2) og 1987 (nr. 3). 32s. + 32s. + 32 s.

Ud over sprogbrevkassen “Sprogligheder” indeholder argang-
en bl.a. Erik Hansen: Er sproget logisk?, Carsten Elbro: Lese-
forstaelse og Ole Togeby: Datamaskinen i modersmaalsundervis-
ningen (nr. 1); Ingrid Sgrensen: Kan man kgbe et ord? (om
varemarker) og Lars Henriksen: Sprogets hemmelighed. En
sprogpsykologisk vejledning i at f& udbytte af at beskeftige sig
med de nordiske nabosprog, samt Erik Hansen: Farvel igen! (om
brugen af det lille ord igen) (nr. 2). Argangens nr. 3 er et
temanummer om lesning med Mogens Jansen: Lasefardigheder
og Matthzus-tendens. Lerer skoleelever at lese nutildags?, Car-
sten Elbro: Hurtiglesning og Eva Jacobsen: Ordblind. EB

Nudansk Ordbog. 13. udgave. Politikens Forlag, Kgbenhavn
1986. 2 bind. 1106 s. '
Den nye udgave er revideret i overensstemmelse med Retskriv-
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ningsordbogen, 1986, udgivet af Dansk Sprognzvn. De nye
stavemader og bgjningsformer har medfgrt 2endringer i tusindtal i
den alfabetiske del, og Retskrivningsvejledningen er nyskrevet og
kraftigt udvidet. EB

NyS 16/17. Nydanske Studier og Almen Kommunikationsteori.
Redigeret af Lars Heltoft og John E. Andersen. Akademisk
Forlag, Kgbenhavn 1986. 257 s.

Dette dobbeltnummer af NyS har faet overskriften “Satnings-
skemaet og dets stilling — 50 ar efter”. Det er udsendt som et
"markeskrift” i anledning af 50-dret for Paul Diderichsens sat-
ningsskema. Foruden et genoptryk af Diderichsens artikel
"Dansk Sztningsanalyse. Dens Formaal og Metode” fra 1945
indeholder bindet 12 artikler om s®tningsskemaet. Af disse er 8
placeret under overskriften “Satningsskemaets stilling” (John
Ole Askedal, Hans Basboll, Kurt Braunmiiller, Erik Hansen,
Lars Heltoft, Erik Vive Larsen, Hans-Peter Naumann, Christer
Platzack), mens 4 er rubriceret som “Videnskabs- og faghistorie”
(Jorgen Chr. Bang og Jprgen Dggr, Frans Gregersen, Carol Hen-
riksen, Niels Haastrup). Herudover indeholder bindet Otto Glis-
manns artikel “Om tid og tempus”, der is@r er inspireret og
provokeret af Kjell Ivar Vannebos disputats “Tempus og Tidsre-
feranse”. HGJ

Pragmatics and Linguistics. Festschrift for Jacob L. Mey on his
60th birthday 30th October 1986. Jgrgen Dines Johansen & Harly
Sonne (eds.) in collaboration with Hartmut Haberland. Odense,
Odense University Press 1986. 248 s.

Festskriftet indeholder i alt 23 artikler om pragmatiske og
lingvistiske emner skrevet af en international kreds af forskere.
HGJ

Profiler. Nordisk Institut 196686 Odense Universitet. Odense
Universitetsforlag, 1986. 623 s.

Bogen er udsendt i anledning af 20-aret for oprettelsen af
Nordisk Institut ved Odense Universitet og indeholder i alt 17
artikler af medarbejdere ved instituttet. Af de fem artikler med
sprogligt emne kan to n®vnes i denne forbindelse: H. A. Koe-
foed: Hvorfor har vi en retskrivningsordbog? og Hans Basbgil:
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Nar genstande bliver s lette at de flyver — et grammatisk essay;
Basbglls artikel handler om letledsreglen. Derudover indeholder
bogen en bibliografi over forsknings- og formidlingsarbejder ved
instituttet 1966-86, inklusive publicerede studenterarbejder og
bedgmte specialeafhandlinger. HGJ

Ringgaard, K: 1. Mpde om Udforskningen af Dansk Sprog. Aar-
hus Universitet, Arhus 1987. 257 s.

Rapporten fra det fgrste mgde om “‘danskans beskrivning”,
afholdt af Institut for Nordisk Sprog og Litteratur, Aarhus Uni-
versitet i oktober 1986, indeholder i alt 23 bidrag fra medet. Af
serlig interesse for sprognevnenes arbejde er Anne Duekilde:
Hvad med modersmaélsleksikografien? og Knud Sgrensen: Eng-
elsk indflydelse pa moderne dansk syntaks. HGJ

SAML. Skrifter om Anvendt og Matematisk Lingvistik. Nr. 11.
Redigeret af Bente Maegaard og Henning Spang-Hanssen. Ud-
givet af Kgbenhavns Universitets Institut for Anvendt og Mate-
matisk Lingvistik. Kgbenhavn 1985. 140 A4-s. Distr.: SAML,
Institut for Anvendt og Matematisk Lingvistik, Njalsgade 96,
DK-2300 Kgbenhavn S.

Af nummerets indhold kan navnes: Elisabeth Engberg-Peder-
sen: Sprogstatus. Ordbgger som spejl af et sprogs status, Bente
Dalgaard, Anne Holmen og Svend Erik Olsen: Navngivning.
Nogle studier i personnavne og deres strukturelie og samfunds-
massige kontekst, Charlotte Toubro: Edb i fremmedsprogsun-
dervisningen. Intelligent svarevaluering, Jesper Hermann:
Subjektbegrebet i sprogpsykologi og Esther Glahn: Datamatstgt-
tet undervisning i fremmedsprogsfagene. EB

SAML. Skrifter om Anvendt og Matematisk Lingvistik. Nr. 12.
Redigeret af Bente Maegaard og Henning Spang-Hanssen. Ud-
givet af Kgbenhavns Universitets Institut for Anvendt og Mate-
matisk Lingvistik. Kgbenhavn 1986. 167 Ad-s. Distr.: SAML,
Institut for Anvendt og Matematisk Lingvistik, Njalsgade 96,
DK-2300 Kgbenhavn S.

Af nummerets indhold kan navnes: Ole Ravnholt og Elisabeth
Engberg-Pedersen: Born og dig og mig. Bgrns deiktiske brug af
pronominer i talesprog og tegnsprog, Hanne Jensen: Naturligt
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sprog som grensefladesprog til edb-programmer, Henrik Rue:
Diderichsen pa prolog (som er en statusrapport for et stgrre
projekt med det mal at skrive en “bred” dansk analysegrammatik
baseret pé Paul Diderichsens “Elementzr dansk grammatik” og
udsat for Prolog), Henning Spang-Hanssen: Ordstilling, om-
vendt. Bidrag til leren om at lave registre og Pernille Askerud:
Samtaleanalysens tekstlighed — og dens paradoksale mulighed
(som er en “lasning af Derrida: Signatur — Tildragelse — Kon-
tekst”). EB

Skrift, trit og retning. Indlaeg fra en konference om skriftlig frem-
stilling. Tema/1 fra Direktoratet for Gymnasieskolerne og Hgjere
Forberedelseseksamen, Amagertorv 14, DK-1160 Kebenhavn.
(1986). 82 s.

Hzftet indeholder 10 indlzg fra en konference i april 1986 om
skriftlig fremstilling arrangeret af Dansk Sprognavn og Direkto-
ratet for Gymnasieskolerne og Hgjere Forberedelse. De fleste af
indleggene har umiddelbar interesse for alle der beskeftiger sig
med sproglig rddgivning. Som eksempler pd indleg af serlig
interesse for sprognzvnenes arbejde kan dog nzvnes Erik Han-
sen: Rad og vejledning i sproglige spgrgsmil, Sgren Brandt:
Skriftsprogsnormer i edb-alderen, og Jorn Lund: Skrift, trit og
retning? HGJ

Skyum-Nielsen, Peder: Om sproglig normgivning 1-2. Danmarks
Larerhgjskole, Kgbenhavn 1986. 269 + 107 s.

Bogen er en udgave af et arbejde der i hovedsagen var afsluttet
i 1978, og som forfatteren — iszr pa grund af tilveksten inden for
den relevante faglitteratur — har mattet afstd fra at fgre op til
dato. Dette forhold vil dog ikke vzre nogen stgrre hindring for
bogens brugbarhed, forst og fremmest som opslagsbog, og der er
nzppe tvivl om at den — som forfatteren udtrykker hab om i
forordet — vil kunne “ggre lidt gavn i sprognzvnsarbejdet, i det
danske og i det gvrige nordiske”.

Bind 1 har undertitlen “Forlgbsmodel og bibliografiske gen-
nemgange”. Den indeholder bl.a. en kritisk gennemgang af det
teoretiske grundlag for sproglig normgivning i Danmark, herun-
der af grundlaget for Dansk Sprognzvns virksomhed.

Bind 2 har undertitlen “Bibliografi — terminologisk og definito-
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risk materiale”. Bibliografien indeholder ca. 1100 arbejder, iser
pa dansk, norsk, svensk, engelsk og tysk, med tilknytning til
sprogrogt og sproglig normgivning. T det terminologiske og defi-
nitoriske materiale er der samlet en rekke beleg pi brug af
termer der bruges i forbindelse med sproglig normgivning
(sprogvurdering, sprogrogt, sprogpleje, sprogteknik, sprogstyring,
sprogplanlegning osv.). HGJ

- SPRINT. Sproginstitutternes tidsskrift. 1986, nr. 1-3. Udgivet af
Handelshgjskolen i Kgbenhavn. Hvert nummer er pa 33 s. Distr.:
SPRINT, Handelshgjskolen i Kgbenhavn, Fabrikvej 7, DK-2000
Frederiksberg.

Af indholdet i de tre numre kan nzvnes: Frede Boje: Eurotra —
EF’s maskinoverszttelsessystem (nr. 1), Henrik Galberg Jacob-
sen: Den nye Retskrivningsordbog (nr. 2) og Lisbet Pals Svend-
sen: Jamen, hvad er det dog, de siger?? om arbejdssproget inden
for valutahandel i bankverdenen. EB

Sproget og datamaskinerne. Udgivet af Modersmal-Selskabet. C.
A. Reitzels Forlag A/S, Kgbenhavn 1986. 122 s.

Bogen er den sjette debatbog i serien “Hvor gir dansk hen?”
og belyser emnet gennem ti artikler i popul@rvidenskabelig form.
Af indholdet kan navnes: Bente Maegaard: Sprogets fremtid i
datamaskinerne, Finn Sgrensen: Sprog som grenseflade — ja eller
nej?, Ebbe Spang-Hanssen: Datamaten som redskab til analyse af
naturlige sprog, Hanne Ruus: Sproget i edb-systemerne og Peter
Bggh Andersen: Edb, fagsprog og sprogpolitik. EB

Sprog og Samfund. Nyt fra Modersmél-Selskabet. 4. &rgang, nr.
1-4. Redigeret af Rasmus Bjgrgmose. Jgrn Thomsen Offset ApS,
Kolding 1986. 12 s. + 12s. + 12s. + 125,

Af argangens indhold kan nzvnes Sven-Ole Mogensen: Det
lille sprog i det store fzllesskab (om dansk i EF) (nr. 1), Kjeld
Kristensen: “Tosprogethed”” ma vare idealet. Lidt om kodeskift
og talesprog (nr. 3) og Bernt Olsson: Til kamp mod det “sven-
gelska” (om det nyoprettede Nya Tungomalsgillet i Sverige og
selskabets arbejde for et bedre svensk sprog) (nr. 4). EB
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Togeby, Ole: Sprogbog. Grundbog i sprogundervisning. Dansk-
lererforeningen, Kgbenhavn 1986. 184 s.

Ordet “sprogundervisning” i bogens titel skal forstas som un-
dervisning i mundtlig og (iser) skriftlig fremstilling pa dansk.
Bogen er beregnet for deltagere pa den prgveforberedende vok-
senundervisning. Den handler om hvordan man kommunikerer
godt, bl.a. ved at gore rede for de generelle kommunikationskrav
(rlighed, relevans mv.), ved at gennemgé arbejdsfaserne i skrift-
lig fremstilling og ved at give rdd mht. argumentation og kompo-
sition. Derudover har bogen et kapitel om sztninger og et kapitel
om ord, der dels indeholder en kortfattet grammatisk beskrivelse
(led, ledtyper, ordklasser), dels giver en kortfattet vejledning
mht. tegnsztning og stavning. HGJ
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FINLAND

Av Charlotte von Hertzen (CvH), Raija Lehtinen (RL) och Mika-
el Reuter (MR)

von Bonsdorff, P. E., Sten Palmgren och Mikael Reuter, Svenskt
lagsprik i Finland. En handbok. Justitieministeriet, Lagbered-
ningsavdelningens publikation 2/1986, Helsingfors 1986. 220 s.

Handboken vénder sig framst till dem som skriver, §versitter
och granskar forfattningar och propositioner, men innehéller ock-
sd uppgifter av intresse for andra som arbetar med svenska
forvaltningstexter och juridiska texter i Finland.

De anvisningar som ges giller bide lagtekniska fragor och rent
sprakliga fragor. De senare omfattar dels typiskt finlandssvenska
oversittningsproblem, dels allménsvenska sprakvéards- och sprak-
riktighetsfragor inklusive skrivregler och regler f6r namnanvénd-
ning. Dessutom ingar information om lagbocker och andra hjalp-
medel och en redogorelse for lagstiftningen i Finland och till-
komsten av den svenska versionen av lagar och f&rordningar.
Boken avslutas med en kommenterad finsk-svensk ordlista pa ca
50 sidor som upptar svaroversatta ord och uttryck i juridisk text.

Boken kan ha ett intresse ocksa utanfér Finland som en illust-
ration av tvasprakig lagstiftning och de dversittningsproblem som
hanfor sig till denna. MR

Facksprak och éversdttningsteori, VAKKI-seminarium VI, Vasa
hégskola, Institutionen fér sprak; Forskargruppen for Oversitt-
" ningsteori och facksprék, Vasa 1986. 254 s.

Av artiklarna i seminarierapporten kan fraimst nimnas Suomen
objektiivisen genetiivin ruotsintamisesta dar Ralf Vahtera disku-
terar hur objektiv genitiv i finskan skall dversittas till svenska.
Fragan ar av central betydelse nir det giller studiet av svenskt
sprakbruk i Finland. I rapporten ingar ocksa artikeln Nodvindigt
och icke-nédvindigt i facksprdk av Christer Laurén, Zur Be-
ziechung zwischen fachsprachlicher und gemeinsprachlicher Be-
deutung im Worterbuch av Henrik Nikula, Dags att deklarera —
om spriket i skattedeklarationsblanketterna av Anne Paavola
m.m. CvH
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Finlandssvenska-rikssvenska i svenskundervisningen i Finland,
Seminarierapport nr 19, Nordiska sprak- och informationscent-
ret, Helsingfors 1986. 67 s. ’

Rapporten innehéller utskrifter och sammandrag av anforan-
den som holls p4 Hanaholmens kulturcentrum 6-8 januari 1986.
Seminariet var avsett for lararutbildare vid institutionerna. for
nordiska sprak och sprikcentrer i Finland och riktade sig ocksa
till sprakforskare och sprakvardare. Bl.a. f6ljande anforanden
anknyter till sprakvardsproblematiken: Mikael Reuter: Vad ir
finlandssvenska? Birger Liljestrand: Finlandssvenskt tidnings-
sprak, Margareta Westman: Olika slag av svenska, Christina
Melin: Ordbécker, finlandismer och spréakriktighet. CvH

Hansén, Sven-Erik, Christer Laurén, Ulla Laurén, Viking Brunell
och Bent Spndergaard: Boken om vdrt modersmadl, S6derstrom &
Co. forlags Ab, Lovisa 1986. 260 s.

Boken &dr en antologi med forskningsoversikter och semina-
rierapporter och utgor ett inldgg i diskussionen om spraksitu-
ationen och modersmalsundervisningen i den finlandssvenska
skolan. I den inledande artikeln ger Sven-Erik Hansén en histo-
risk 6verblick av modersmalsundervisningen och historiken bildar
en bred bas for de Ovriga inldggen som ar mer debatterande till
karaktiren. Christer Laurén presenterar ett foredrag som holls
for jamnt hundra &r sedan av Karl Lindstrém och kommenterar
den diskussion om sprakundervisning som fordes inom Pedago-
giska foreningen 1887 under rubriken Etablering av normer for
skolans sprakvard. Han redogor ytterligare for sin enkét Larare
om sprakriktighet fran 1982 (anmild i Sprak i Norden 1985) vars
syfte var att undersdka modersmalslérarnas attityder till klassiska
finlandssvenska sprakriktighetsfragor. Artikeln Tvasprakiga barn
i svensk skola — och deras sprakbehérskning av Ulla Laurén
baserar sig pa en undersdkning i vilken tvasprékiga och enspraki-
ga elevers sprakfel i uppsatser (&rskurserna 3, 6 och 9) analyseras.
Viking Brunell diskuterar skolsprakssvarigheter i artikeln Fri-
tidssprak och skolsprak. Han skisserar upp ett schema enligt
vilket spraksvarigheterna nivabestims och framkastar forslag till
andringar utgaende fran principen att det &r skolan som skall
komma barnen till métes. Det sista inligget av Bent Sgnder-
gaard, Sproglig-kulturel heterogenitet — en paedagogisk problem-
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stilling i den finlandssvenske skole behandlar problemet med
modersmalsundervisning f6r elever med en heterogen spraklig
bakgrund som varierar frén ensprakigt svensk till ensprikigt
finsk. CvH

Ikola, Osmo (red): Nykysuomen kisikirja (Nufinsk handbok).
Tredje, reviderade upplagan. Weilin + G66s 1986. 390 s.

Detta standardverk inom finsk sprakvard kom ut forsta gangen
1968 under namnet Suomen kielen kasikirja (finsk handbok), och
har nu reviderats for andra gingen och hunnit till dttonde tryck-
ningen. Avsnittet om formulirskrivning (med modeller for plats-
ansOkningar etc.) har strukits. En nyhet &r forteckningen 6ver
viktigare sprékliga hjalpmedel. Nistan alla andra kapitel har
utvidgats, bl.a. ord- och sakregistret, listan 6ver frimmande ord,
ortnamnsforteckningen och listan 6ver forkortningar. Ocksa de
grammatiska avsnitten (bl.a. objektsregler) har utvidgats. Som
ordforande i finska sprakndmnden har redaktdren varit i tillfalle
att inféra ocksd de senaste sprakliga rekommendationerna i
handboken. RL

Nuutinen, Olli och Seija Tiisala: Sano minun sanoneen — Sanna
mina ord. Werner S6derstrom Osakeyhtié 1986. 191 s.

Med detta finsk-svenska ordsprakslexikon ger sig forfattarna in
i det tviarvetenskapliga ingenmansland som ligger mellan sprak
och folkkultur och mellan grammatikor och lexikon. Boken inne-
héller ca 1000 par ordsprak och talesitt pé finska och svenska och
ar indelad i en finsk och en svensk uppslagsdel, bagge alfabetise-
rade efter det centrala ordet i respektive ordsprak. I den finska
delen anges hela det finska ordspraket och den svenska motsva-
righeten, medan den svenska delen &r utformad som ett register
over de svenska huvudorden med hénvisningar till motsvarande
uppslagsord i den finska delen. Vill man t.ex. sld upp skenet
bedrar, utgdr man fran sken, fir en hinvisning till kakku och
under detta uppslagsord star det finska talesittet moni kakku
pddltd kaunis. CvH

Studier i Nordisk filologi 66. Skrifter utgivna av Svenska littera-
turséliskapet i Finland nr 532, Helsingfors 1986. 267 s.
Det sextiosjatte bandet av Studier i nordisk filologi upptas
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nistan i sin helhet av Ann-Marie Ivars doktorsavhandling Fran
Osterbotten till Sormland (236 sidor av 267). I avhandlingen
behandlas den sprékliga anpassningen hos dialekttalande Oster-
bottningar som utvandrat fran Nérpes i Finland till Eskilstuna i
Sverige. Unders6kningen ér ett delprojekt i forskningsprogram-
met Urbanisering och sprakférandring i Norden, koordinerat fran
Uppsala universitet.

I samma band ingér artikeln Egennamn som f6rled i tidnings-
rubrikernas sammansittningar. Marianne Nordman redogdr hér
for sin komparativa undersdkning-av egennamn i rubriker. Mate-
rialet 4r hamtat ur tre finlandssvenska dagstidningar och avsikten
med undersdknignen var att ta reda pé vilket formellt skrivsatt
som gynnas och att stilla resultatet mot de direktiv skrivregler
och sprakvardslitteratur ger. Egennamnens semantiska roll i
sammansittningarna granskas ocksa. CvH
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NORGE
Av Stile Loland (SL) og Asta Norheim (AN)

Birkeland, Bjarte: Essay i utval. Det Norske Samlaget 1986. 291
s.

Utvalet i denne boka viser Bjarte Birkeland som sprakbrukar
og fagmann fra 1949 til 1980. Samlinga inneheld szrleg essay med
emne fré nordisk sprék og litteratur. Vi kan nemne Johs A. Dale
om Garborgs sprik og stil, H.C. Andersen i norsk sprakdrakt,
Lyrikaren Elmer Diktonius, Nynorsk dikting etter Ivar Aasen og
Tidsskrift og sprik. Boka har ¢i innleiing av Idar Stegane om
“mannen og verket”, og Sveinung Time har skrive eit etterord
om det “sakleg-personlege essayet”. Boka innecheld ein fyldig
bibliografi over arbeida til Birkeland. AN

Birkeland, Bjarte og Bjgrn Nic. Kvalsvik: Folkemdl og danning.
Nynorske lerebpker 1867-1915. Det Norske Samlaget 1986. 224
8.

Denne boka gjev eit oversyn over framveksten av nynorske
lareboker fra 1867 til 1915. Boka er ein del av forskingsprosjektet
“Nynorsk litterzr offentlegheit 1850-1915”, som vart sett i gang
ved Nordisk institutt, Universitetet i Bergen i 1983.

Forfattarane har lagt hovudvekta pa lesebgkene, fordi lerebg-
kene i norskfaget vitnar mest om korleis det s@reigne nynorske
kultursynet voks fram. Framstillinga er bade ein gjennomgang av
dei bgkene som vart brukte i skolen, og ei drgfting av det
politiske ordskiftet om desse bgkene. Forfattarane analyserer
verka til nokre av dei personane som laga abc-er og lesebgker pa
landsmal. Vi kan nemne Aasta Hansteen, P.A. Jensen, Andreas
Austlid, Arne Garborg, Ivar Mortensson, Nordahl Rolfsen, Ma-
rius Haegstad, Matias Skard, Halvdan Koht, Bernt Stgylen, Leiv
Heggstad og Lars og Severin Eskeland. Boka inneheld register

over alle lerebgker pd landsmal i alle fag i perioden 1867-1915.
AN

Hagland, Jan Ragnar: Riksstyring og spriknorm. Spgrsmilet om
kongskanselliets rolle i norsk sprikhistorie pa 1200- og ferste
halvdel av 1300-tallet. Novus Forlag 1986. 260 s.
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Boka tek opp spgrsmalet om kva kongskanselliet har hatt & seie
for utviklinga av norsk skriftsprak mot slutten av det vi vanlegvis
reknar for gammalnorsk tid i sprakhistoria. Sprakleg primarkjel-
demateriale frd kongsadministrasjonen er saleis gjennomgétt pa
nytt. Forfattaren har dessutan freista & klarleggje meir i detalj
korleis kongens skrivartenester var organiserte. Fgremalet har
vore & etterprgve det synet fagtradisjonen har hatt pa dette
spgrsmalet. Samla sett gjev denne undersgkinga grunn til & sja
bort frd kongsadministrasjonen som noka sterk normkraft pé
norsk skriftsprak i den perioden det her gjeld. Oppfatninga om at
kongsadministrasjonen har vore berar av ei sterk trgndsk/vest-
landsk skriftspraknorm synest dermed ikkje & kunne haldast ved
lag, slik vi til no har vore vane med 4 finne det i skolebgker og
sprakhistoriske standardverk. AN

Hanto, Kristian Ihle: Ideologiar i norsk mdlreising. Novus Forlag
1986. 120 s. '

Boka er ein analyse av dei ideologiske brytningane i norsk
maélreisingshistorie frd og med Ivar Aasen fram til midten av
1980-ara. Det har vore to hovudliner i mélreisinga, den “nasjona-
le” og den “sosiale”, og dei har skapt ulike variantar av ein
hggnorskideologi og ein folkemalsideologi. Diskusjonen har gétt
om forholdet mellom dialektane og nynorsk skriftmal. Somme
har sett dialektane som ein stgrre verdi enn nynorsk skriftmal,
medan andre har sett ein tradisjonalistisk nynorsk som det pri-
mere framfor dialektane. Det er heile tida tenkjematane og
inspirasjonskjeldene til dei som har vore med i ordskiftet, forfat-
taren prgver a klargjere. Boka inneheld litteraturliste og ei sam-
ling studieemne. AN

Jahr, Ernst Hikon og Ove Lorentz (red.): Morfologi/Morpholo-
gy. Novus Forlag 1985. 183 s.

Boka er den tredje i serien “Studier i norsk sprékvitenskap”.
De to foregéende tok opp norsk fonologi og prosodi. Morfologi/
Morphology inneholder 14 artikler av i alt tolv forskere, pluss
innledning og bibliografi ved redaktgrene. Artiklene spenner i tid
fra 1852 til 1984, og det er ni artikler pa norsk, fem pa engelsk.
Fra et sprakrgktssynspunkt er det interessant at flere artikler
behandler genussystemet i norsk. SL
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Johannessen, Georg: Rhetorica Norvegica. Landslaget for norsk-
undervisning (LNU)/Cappelen 1987. 331 s.

Rhetorica Norvegica gir en innfgring i retorikk for studenter og
norsklerere. Den tar opp emner som retorikkens hovedbegreper,
sentrale navn i retorikkens historie, retorisk tekstanalyse, mors-
malsundervisningen og retorikken, humanioras vitenskaps- og
faghistorie og klassisk retorikk. Forfatteren har ikke lagt opp
~ boka som en tradisjonell lzrebok, men fgrer hele tiden en dialog
med leseren. SL.

Maehlum, Brit: Spriklige variasjonsmgnstre hos innflyttere i Oslo.
Novus Forlag 1986. 302 s.

Boka er en studie av hvordan dialektformer og standardformer
veksler hos en gruppe innflyttere i Oslo. Informantene er ob-
servert i to situasjoner — i samtale med en normalmalstalende og
en dialekttalende person. Et sentralt utgangspunkt for analysen
er spraklig interferens. Forfatteren drgfter ogsa arsaken til end-
ringer av en opprinnelig dialekt i retning av et mer normalisert
sprak. Boka er en hovedfagsavhandling, og er preget av et tungt
faglig begrepsapparat. SL

Ml og makt. 16. argang. Nr. 1-4. Tidsskrift utgitt av Studentmal-
laget i Oslo.

Av artiklene vil vi nevne: nr. 1: Finn Gabrielsen: Nynorsk for
byfolk og?, nr. 2: Roald Orheim: Spréakstriden ligger ded i Sprak-
radet, Kjell Vends: Med nynorsk i 100 &r, nr. 3/4: Sylfest Lom-
heim: Det nynorske mennesket — finst det? , Else Berit Eikeland:
Nynorsk berre til kakepynt?, Tove Bull og Eldbjgrg Fosseng: Nei
til sidemal - ja til jamstelling, Olav Randen: Malrgrsla mellom
folkergrsle og statsinstitusjon, Kjell Vends: Kvardagssprak — hgg-
tidssprak — normalmal. SL

Maal og Minne. Hefte 1-2. Utgitt av Bymalslaget ved Einar
Lundeby og Bjarne Fidjestal.

Inneholder blant annet Kjell Vends’ og Alfred Jacobsens oppo-
sisjonsinnlegg ved Jan Ragnar Haglands doktordisputas: Riks-
styring og spraknorm (se s. 116). SL
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Nes, Oddvar: Norsk dialektbibliografi. Novus Forlag 1986. 467 s.

. Denne boka er eit register over alle arbeid om norske dialektar
i nynorsk tid, frd Jgrgen Thomassgn ca. 1625 til varen 1985.
Bibliografien inneheld 2633 titlar pa arbeid av ca. 1130 norske og
utanlandske forfattarar, med neyaktige kjeldeopplysningar og
kommentarar. Stoffet er henta frd dialektmonografiar, uprenta
hovudoppgaver, festskrift, tidsskrift, leksika og lokalhistorisk lit-
teratur. Avisartiklar og mélprgver er ikkje medtekne. I tillegg til
hovuddelen, som er ordna alfabetisk, er det og eit stort geogra-
fisk register og eit fullstendig forfattarregister. AN

Norskrift. Arbeidsskrift for nordisk sprék og litteratur. Universi-
tetet i Oslo. Nr. 49 og 51 1986.

Inneholder disse artiklene: Finn Hauberg Mortensen: Moders-
malsfaget pd universiteterne, alternativer til nedbygning? Kjell
Lars Berge: Tekst og talehandlingsteori, Eivind Landmark: Felt-
skjema og syntaktisk analyse, Arrne Torp: ”The Decline and Rise
of the ninth Vowel” og Noen betraktninger om r-lydens vesen,
vanskjebne og uvesen i enkelte former av sgrlig skandinavisk,
Arnfinn M. Vonen: Semantisk analyse av egennavn — noen sent-
rale problemstillinger, Helge Lodrup: Noen sammenligningsset-
ninger som ikke sammenligner, John Ole Askedal: Seleksjonsreg-
ler — syntaks, semantikk, pragmatikk? Noen uformelle betrakt-
ninger omkring et syntaktisk 20-arsminne. SL

Nyrnes, Aslaug: Det (ny)norske mennesket. Det Norske Samlaget
1985. 160 s.

Boka byggjer pa ei hovudoppgéve ved Nordisk institutt, Uni-
versitetet i Bergen, og er ein tekstanalyse av familiebladet For
Bygd og By (FBB), argang 1927. Bladet kom ut 1912-1920, og
var det fgrste nynorske familiebladet pa riksniva. FBB ville ikkje
berre vere eit sprakleg alternativ til dansk-norske vekeblad, men
skulle formidle norskt mal og kultur”. Forfattaren ser FBB som
¢it ledd i arbeidet for 4 etablere ei nynorsk kulturell norm. Som
hjelpemiddel i analysen har ho dikta opp eit historiskt subjekt,
idealtypen “det (ny)norske mennesket”, og les FBB som ein
utviklingsroman om dette mennesket. Forfattaren bestemmer
landskapet det (ny)norske mennesket veks opp i, og felgjer det
gjennom den kulturelle prosessen. Det (ny)norske mennesket
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inneheld mykje underhaldande lesnad, og avdekkjer i rgynda eit
kulturmgnster som radde innanfor mélrgrsle og frilynd ungdoms-
lagsrgrsle i fgrste halvdelen av dette hundreéret. Forfattaren
strekar under at boka er eit tekststudium og ikkje eit generelt
kulturhistorisk studium. Séleis svarar ho ikkje pa om eller kvar
det (ny)norske mennesket finst i dag, eller om det nokon gong
har funnest. Den einaste sikre konklusjonen ein kan dra av boka,
er at det har funnest menneske som har gnskt & formidle ideala
som pregar FBB.

Det (ny)norske mennesket fgyer seg inn i rekkja av bgker som
har kome dei siste dra, om Noreg og nordmenn sedde gjennom
antropologbriller. Dessverre er stoffet i delar av boka behandla
sapass teoretisk at framstillinga her og der kan bli noko tungle-
sen. Bak i boka er det fyldig noteapparat og litteraturliste. AN

Sandgy, Helge: “Han er dt og kjem seg.” Om ein vestnordisk
aspektkonstruksjon. Nordisk institutt, Universitetet i Bergen
1986. 149 s.

Boka er ei drgfting av den islandske konstruksjonen vera ad
gera etthvad og.dei tilsvarande konstruksjonane i norsk (vera at
dlog) og i fergysk (vera at af). Forfattaren ser pa utbreiinga og
funksjonen av Kkonstruksjonen i notidsméla, fgrst og fremst i
norsk. Han viser at det som har vorte rekna som ein szrislandsk
aspektkonstruksjon, eigentleg er ein felles vestnordisk konstruk-
sjon. Forfattaren hevdar at ved a samanlikne moderne norsk og
fergysk med det vi veit om norrgnt og moderne islandsk, er det
mogleg a rekonstruere ei historisk utvikling av konstruksjonen.

Boka har ei fyldig litteraturliste. AN

Spréklig Samling. 27. argang. Nr. 1-4. Tidsskrift utgitt av Lands-
laget for spraklig samling.

Hvert nummer konsentrerer seg om et hovedemne: Minorite-
ter og norskopplering (nr. 1), Navn (nr. 2), A skrive radikalt
bokmal (nr. 3), Dansk rettskrivning — fra mayonnaise til majonz-
se (nr. 4). Det siste gjgr greie for den sakalte “majonzsekrigen” i
Danmark i forbindelse med utgivelsen av den nye “Retskriv-
ningsordbogen”. Striden dreier seg om nasjonalisering av frem-
medord. SL
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Steinfeld, Torill: Pd skriftens vilkar. Et bidrag til morsmilsfagets
historie. J. W. Cappelens Forlag AS 1986. 244 s.

P4d skriftens vilkdr er ei bok om framveksten av morsmalsfaget i
skolen. Boka handlar om morsmalet sin plass i latinskolen og i
allmugeskolen fram til den perioden da sjglve faget vart etablert.
Framstillinga er tredelt. Fgrste delen tek for seg latinskolen pa
1500- og 1600-talet, der morsmalet i praksis nesten var tabu.
Andre delen handlar om framveksten av eit eige morsmaélsfag i
latinskolen. Siste delen av boka fortel om allmugeskolen og
morsmalet. Framstillinga blir fort fram til skolelova av 1889, som
innfgrte norsk som eige undervisningsfag i folkeskolen. Til slutt
dreg forfattaren nokre tradar mellom dei to fagtradisjonane som
hadde vorte etablerte — i den lerde skolen og i allmugeskolen.
Forfattaren legg hovudvekta pa ideane og grunngjevinga som lag
bak sprakpraksisen og sprakundervisninga i skolen. Bak i boka er
det noteapparat og litteraturliste. Boka er utstyrt med mange
interessante illustrasjonar. AN

Trondheimsskrifter i anvendt sprikvitenskap nr. 1 og 2. Utgitt av
Institutt for anvendt sprakvitenskap, Universitetet i Trondheim
1985.

Dette er en ny serie som skal inneholde arbeidsnotater (“work-
ing papers”) om emner fra anvendt sprikvitenskap. Av artiklene
i de to fgrste numrene kan vi nevne: Lars S. Evensen: Hva
eranvendt sprakvitenskap?, Elisabeth Ingram: Fagsprak for stu-
denter, Lars §. Evensen: Nordic Cooperation on Discourse-Level
Performance Analyses — A Presentation of the NORDWRITE
Project. SL
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SVERIGE

Av Ulla Clausén (UC), Catharina Griinbaum (CG), Birgitta
Lindgren (BL), Margareia Westman (MW) och Lena Witt (LW)

Allén, Sture, Loman, Bengt & Sigurd, Bengt: Svenska Akademien
och svenska sprdket. Tre studier. Norstedts, Stockholm 1986. 275
5.

Svenska Akademien firade 200-arsjubileum 1986 och till jubile-
et utgavs en serie om atta bocker for att pa olika satt belysa
Akademien och dess arbete under de ar som gatt sedan Gustav
HI instiftade den. Denna volym behandlar i tre studier de sprakli-
ga sidorna av verksamheten. Bengt Loman har skrivit om tiden
fram till slutet av 1800-talet: ”En Inrattning, 4gnad endast till
Sprakets forbattring,” Nista avsnitt, ”Ordboken, ordlistan och
nagra andra av Svenska Akademiens insatser under 1900-talet”,
har forfattats av Bengt Sigurd. I det sista avsnittet, “Infor tredje
seklet”, diskuterar Sture Alilén tinkbara arbetsuppgifter under
2000-talet. Boken bygger pa kallor i Akademiens eget arkiv och
ger en tankevickande Sversikt av Akademiens sprakarbete ge-
nom aren. UC

Andersson, Lars-Gunnar & Ralph, Bo: Sicket mdl. Tryckt hos
Novum Grafiska AB, Goteborg 1986. 157 s.

Grunden till den hér boken ar forfattarens program i lokalra-
dion om goteborgska. Titeln har lanats frén fotbollsarenan Ul-
levis Jjustavia, dir texten “Sicket mal” tdnds nédr det blir mal.
Samtidigt kan frasen betyda “Ett sddant sprak!”.

I korta lattlasta artiklar behandlas olika ord och uttryck ur
goteborgsspraket. Samtidigt lyckas forfattarna hélla lokalchauvi-
nismen i band nagorlunda, och de resonerar bade roligt och klokt
om det mesta. Emellertid kan ldsaren fa svart att varja sig for den
tanken att goteborgskan r ett sprak for manliga fotbollsspelare.
Ett rent flickord tas upp bland de cirka 150 som diskuteras,
namligen kovdgen, om att hoppa in fran fel hall nar flickorna
hoppar slangrep. Men boken 4r rent ndjsam att lisa. Man far
ocksé dels tillfille att préva sina egna kunskaper genom tipsku-
ponger (vad annars?), dels anledning att fundera 6ver hur utbred-
da 6ver landet en del ord kan vara och #nda kallas “’gGteborgs-
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ka”. Fast parra ’kdnslan av att det gir undan’ 4r nog riktig
goteborgska. I Stockholm heter (hette) det sula. MW

Begripliga beslut. Statens institut f6r personalutveckling, Solna
1986. 13 s. ; :

Denna lilla skrift som utarbetats av SIPU pé uppdrag av rege-
ringen vénder sig till statliga myndigheter for att visa hur man
lampligen kan utforma besiut som giller enskilda medborgare.
Perspektivet idr sdlunda mottagarens, och rad ges om hur ett
beslut bor disponeras och formuleras for att bli lattillgangligt och
begripligt for den enskilda ménniskan. UC

Ericssons-svenska. Utg. av Telefonaktiebolaget LM Ericsson, av-
delningen for koncernstandard, Stockholm 1983. 248 s.

Denna bok har utgivits av Ericsson i syfte att standardisera
forst och framst det sprak som anvénds i operatSrsinstruktioner.
En “Ericsson-engelska” har tidigare utkommit. “Ericsson-svens-
ka” innefattar en “kontrollerad grammatik” dédr passivam ar
bannlyst, dir endast tre tempus tillits (presens, imperfekt, futu-
rum) och dér anvindningen av hjilpverb ir starkt begrinsad.
Dessutom finns en “Ericsson-ordlista” som innehaller de ord som
ar tillatna pé en grundliggande niva (f6r texter av normal svarig-
hetsgrad) samt p& en hogre niva (fér komplicerade texter).
”Ericsson-svenska” verkar kanske vara ett skimtsamt bidrag i
George Orwells efterféljd men &r tyvirr tillkommen pa fullt
allvar. En sédan svenska vill vi inte ha. UC

Flodell, Gunvor: Misiones-svenska. Sprakbevarande och sprak-
paverkan i en sydamerikansk talgemenskap. Skrifter utgivna av
Institutionen for nordiska sprak vid Uppsala universitet 17. Upp-
sala 1986. 189 s.

Under artiondena kring sekelskiftet utvandrade néagra tusental
svenskar frin olika landsindar till sodra Brasilien, dar de gick
skiftande dden till motes. En del av dem hamnade i det argen-
tinska nybyggaromradet Misiones, dir svenskan lever 4n i dag,
om #n som det synes pa grinsen till att duka under for spanskan.

Forfattaren till Misiones-svenska bodde under ett decennium i
svenskkolonin och gjorde dar ett hundratal inspelningar av fors-
ta, andra och tredje generationen svensktalande, kompletterade
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med intervjuer och sprékliga acceptabilitetstest. Materialet har
analyserats med avseende pa uttal, morfologi, syntax, ordfdrrad
och sirskilda dialektala drag. Som véntat blir de spanska inslagen
och interferenserna mer frekventa ju lingre fram i generationer-
na man kommer, men graden av svenskhet varierar ocksd med
individen, med familjerna — nagra anvinder fortfarande svenska
som hemsprak — och med samtalsimnet. Allt pekar dock pa att
svenskans dagar i Misiones &r rdknade.

Som bakgrund till den sprakliga beskrivningen redovisas ocksa
den sprakliga och sociala miljé som Misionessvenskarna kom att
leva i. Amnet belyses Sver huvud taget méngsidigt i denna av-
handling, vars forfattare ar vl fortrogen sdvédl med metoderna
som med den verklighet hon underséker. CG

Jorgensen, Nils och Svensson, Jan: Nusvensk grammatik. Liber,
Malmé 1986. 216 s.

Denna grammatik ar avsedd for den akademiska grundutbild-
ningen. Den ger en grundliggande beskrivning av den moderna
svenskans struktur och samtidigt en 6verblick éver grundlaggan-
de grammatisk teori.

I huvudsak dr stoffet disponerat enligt géngse monster i en
grammatik med en inledande presentation av ordklasserna f6ljda
av syntaxen. Men under huvudrubriken Ordet ryms férutom
avsnittet om ordklasser ocksa avsnitt om ordbildning och ordbe-
tydelse, och det syntaktiska stoffet presenteras i tvd kapitel:
Frasen och Satsen. Dessutom ingar i boken ett avsnitt om text-
lingvistik och en Gverblick 6ver formaliserade sprakbeskrivning-
ar.

Forfattarna demonstrerar ocksé olika teorier och beskrivnings-
sitt genom att sjilva tillimpa dem i sin egen framstéllning. BL

Lange, Sven: Barns sprakutveckling. En problemorienterad forsk-
ningsoversikt. Meddelanden fran Institutionen for nordiska sprak
vid Stockholms universitet. MINS 20. Stockhoim 1986. 70 s.

Barnspraksforskaren Sven Lange presenterar hdr en dversikt
dver forskning och §ver fragestillningar inom olika omraden av
amnet Barnets sprakliga utveckling. Till 6versikten hor ocksd
litteraturlistor. CG
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Lindblad, Inga-Britt: Lokalradiosprdk. En studie av tre lokalra-
diostationers sindningar. Acta Universitatis Umensis. Umed
1985. 210 s.

I denna doktorsavhandling undersdks och jamfors nyhetssprak
fran tre lokalradiostationer: Radio Gotland, Radio Ostergotland
och Radio Visterbotten. En utgéngspunkt fér undersGkningen
blev de intentioner som l4g bakom inférandet av lokalradio i
Sverige och dartill medarbetarnas uttryckta ambitioner.

Ett centralt begrepp i arbetet har varit det Lindblad kallar
lokalradiosprikets kommunikativa avstind. Detta. avstand sigs
paverkas, dels av utomsprakliga faktorer sdsom lokalsambhillets
struktur, medieideologin och medarbetarnas ambitioner, dels av
innehallsliga faktorer sdsom dmnen och vilka personer som omta-
las, och dels av sprakliga faktorer sdsom halten av regionait firgat
tal, av kontaktskapande prat, av nyhetstexternas struktur och av
graden av spraklig komplexitet.

I slutet sammanfattas resultaten av undersdkningen och relate-
ras till utomspraklig verklighet och virderingar. Diskussionen ir
inte alltid helt Svertygande men den utgdr ett intressant f6rsok pa
ett i Sverige f6ga utforskat omrade. MW

Mpyndigheternas foreskrifter. Handbok i forfattningsskrivning.
Statsradsberedningen, Stockholm 1986. 176 s. (Boken kan rekvi-
reras fran Statsradsberedningens bibliotek, 103 33 Stockholm.)

Denna bok har utarbetats av statsradsberedningen med anled-
ning av att riksdagen varen 1984 antog en proposition om forenk-
ling av myndigheternas foreskrifter, anvisningar och rad. Boken
riktar sig i forsta hand till de tjanstemén utanfor regeringskansliet
som sysslar med fOrfattningsskrivning men &r av intresse ocksa
for andra myndigheter som vill fa en inblick i samhéllets regelgiv-
ning. Hér finns bl.a. avsnitt som behandlar de juridiska ramarna
for myndigheternas forfattningsarbete, den formella utformning-
en av forfattningarna och inte minst innehdll, disposition och
sprék i forfattningar. UC

Nikula, Henrik: Dependensgrammatik. Ord och stil 16. Liber,
Malmo 1986. 134 s.

Det hir ir den forsta introduktionen pa svenska av den hittills
foga kinda form av grammatik som kallas dependensgrammatik.
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Traditionell grammatik bygger vanligen pa idén att grammatiska
enheter, t.ex. en sats, bestar av mindre delar — konstituenter
(satsdelar) — eller att mindre enheter bildar storre enheter. De-
pendensgrammatik bygger pd en annan relation, ndmligen det
beroendeforhallande (dependens) som finns mellan olika enhe-
ter. Férekomsten av ett adjektiv (attribut) i en substantivfras ir
t.ex. beroende av substantivet. Dependensgrammatiken lagger
stor vikt vid verbets syntaktiska roll. Verbet (predikatet) ar ju det
som skapar en sats. Verbet sigs ha en viss valens, dvs. verbet ses
som ett ord som oftast krdver en utfylinad i form av substantiv
(som subjekt, objekt osv.) for att kunna fungera i en sats. (Jfr
valens om atomer). Dependensgrammatik kallas ibland ocksa
valensgrammatik. BL '

Nyord i svenskan fran 40-tal till 80-tal. Utg. av Svenska sprak-
namnden. Esselte Studium, Solna 1986. 306 s.

Med Nyord i svenskan fullbordas projektet ’den nordiska ny-
ordsundersékningen”. (Nyord i norsk 1945-75 kom 1982, Nye
ord i dansk 1955-1975 kom 1984. Registreringen av nya ord sker
dock fortlépande.) Nyord i svenskan innehaller ca 7500 ord ur
efterkrigstidens ordforrad, himtade ur Svenska spréknimndens
nyordsarkiv och kompletterade med ord ur Svenska Akademiens
ordboks samlingar. Kéllorna ar i forsta hand dagspress och tid-
skrifter, men &ven uppslagsbdcker, ordbdcker och facklitteratur
har ldmnat bidrag, liksom norska och danska nyordslistor. En del
exempel har ocksé hamtats fran skonlitteraturen, men i mindre
utstrackning.

I likhet med den norska men i motsats till den danska ordbo-
ken ger Nyord i svenskan definitioner av uppslagsorden. Beldgg
ges dér de har ansetts belysande for ordets bruk eller pa annat
sétt intressanta. Orden ar alltid daterade, antingen genom det
dldsta kinda beldgget eller genom en ungefirlig tidsuppgift. T alla
tre nyordsbockerna uppges vad orden heter pad grannspriken i
den man de har direkta motsvarigheter, och hir framgar det
tydligt hur likartad ordforradets utveckling &r i de nordiska lin-
derna.

Nyordsboken ar forsedd med listor Over lanord fran olika
lander samt med en baklangesordlista. Den innehéller ocksa ett
kortare avsnitt om ordbildning i dagens svenska. Ordboken é&r
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deskriptiv, vilket innebar att sprdknamnden inte garanterar or-
dens lamplighet. I vissa fall ges dock rekommendationer, t.ex.
“abstract, hellre: referat, sammanfattning”. Fraimmande ord har
ocksa i storsta mojliga utstrickning anpassats efter inhemska
monster i friga om stavning, bojning och uttal, t.ex. musikal
[-'ka:l] -en, -er, &v. musical [oftast eng. uttal]. (Jfr vidare Einar
Lundebys diskussion av de tre nyordsbickerna pa s. 62.) CG

Nordlund, smdskrifter fran Institutionen for nordiska sprék i
Lund.

Nr 7. Ulf Teleman (red): Det offentliga sprakbruket och dess
villkor under 1700-talet. Rapport frén symposiet ”Samhaillsut-
veckling och sprékbrukshistoria”, Lund 1984, med 12 bidrag
representerande sprakvetenskap, historia, idé- och lardomshisto-
ria, kyrkohistoria, réttshistoria, ekonomisk historia, litteraturve-
tenskap, kulturgeografi, folklivsforskning.

Nr 8. Lars Svensson: Forteckning 6ver bibliografier rérande
1700-talets bokproduktion. Ett urval. 1985.

Nr 9. Jan Svensson (red): Vad ska vi med Grammatiken till?
Rapport fran det tredje dmnesdidaktiska seminariet i nordiska
sprék, Lund 1985.

Nr 10. Ur innehéllet: Eva Mdrtensson: Det nya niandet. 1986.
CG

Rapporter fran Avdelningen for forskning och utbildning i modern
svenska (FUMS). FUMS, Box 1834, 75148 Uppsala.

Bland rapporterna kan namnas:

Ulla Bérestam: Dansk-svensk sprakforstaelse pa Jyllands vist-
kust. En punktstudie. (Nr 126)

Kent Larsson: Lite om samtal, lasundervisning och sprék-
utveckling. (Nt 121)

Anna Malmberg: Manlig och kvinnlig samtalsmiljé ~ finns det?
(Nr 128)

Klaus Schubert: Tilltal och samhéllsstruktur. (Nr 122) CG

Santesson, Lillemor: Tryckt hos Salvius. En undersdkning om
sprakvarden pa ett 1700-talstryckeri med sirskild hansyn till or-
tografi och morfologi: Lundastudier i nordisk sprakvetenskap.
Studentlitteratur, Lund 1986. 327 s.
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Denna doktorsavhandling i nordiska sprak undersoker vilken
betydelse ett visst tryckeri haft for standardiseringen av svensk
stavning och ordbdjning under 1700-talets senare hélft, en period
da det skrivna spréket i stort fick den form som 4n i dag ir norm.
Det tryckeri som undersoks ar datidens storsta och viktigaste,
namligen Lars Salvius tryckeri. Ett antal texter dirifran jamfors
med tidigare upplagor av samma texter frin andra tryckerier.
Bl.a. undersoks hur Salvius stillde sig till ortografiska vixlingar
som gidra-gora och morfologiska som skadeligit-skadligt, liggia-
ligga. Salvius sprikvérdande korrigeringar jamfors ocksd med
davarande spraknormer. Forfattaren visar att Salvius ibland tog
stillning mot det rddande bruket i syfte att uppné ett enhetligt
och systematiskt sprak. BL

SLA 86:Sprik. Svensklararforeningens arsskrift 1986. 224 s.

De senaste argangarna av Svensklararféreningens arsskrift har
utformats-som temanummer, vilket avsevirt har hojt publikatio-
nens Idsvirde. Arets volym behandlar spriket ur olika aspekter.

Nagra av bidragen ar litterara-stilistiska, t.ex. Torgny Lind-
grens *°Vi &r till bridden fylida av sprdk” — om forfattarens
bevekelsegrunder for att skriva (lasaren far pa kopet tva Lind-
grenska berittelser), och Kerstin Ekmans akademital om den
svenska psalmboken.

Bland de mer sprakligt inriktade uppsatserna kan nimnas
Solveig Hammarbdcks ”En far lov te & kunna skreftspraket” — om
skolelevers problem med att ordna innehéllet och ge uttryck &t
det i utredande uppsatser, Siv Strombdcks om styckeindelningens
betydelse i clevernas skrivande, Lars-Gunnar Anderssons om
olika rddande uppfattningar om vad dialekt &r — folkmal, socialt
idiom, fult sprak m.m., och Tor Hultmans om gymnasisters sitt
att behandla ett antal dikter om sprak — timligen nedsldende
bade betriffande elevernas resultat och det centrala provets upp-
laggning.

Ulf Teleman presenterar det stora projektet ”Svenska Akade-
miens grammatik”, som kommer att ta hinsyn till manga hittills
forsummade sidor av spraket, inte minst det talade, och som
avses bli en kunskapskailla for manga omréden: undervisning och
laromedelsframstallning i svenska som modersmal och som frim-
mande sprak, lexikografi, . 6versittning, sprakforskning och
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sprakvard. Margareta Westman skiver om olika talspraksformer i
skrift — i ordlistor och i press — och om lérares attityder till dem.
Lars Huldén skriver om finlandssvenskan med en viss befogad
dysterhet infor sverigesvenskarnas okunnighet om svenskan och
svenskarna i Finland. Ove Oskarsson skriver om Teknikens
sprak” — om facktermer och systematisering, och Ingela Josefson
diskuterar vad som hinder nér datalagrad information far ersitta
individuella kunskaper och erfarenheter. Bo Seltén tar upp d4mnet
engelska i svenskan, inte minst sddana engelsksprakiga foreteel-
ser som inte finns i engelskan, men som kommer att finnas med i
forfattarens “’Svengelsk ordbok”, som ir under utarbetande. CG

Svenska i skolan. En fortbildningstidskrift for alla som undervisar
i svenska. Fortbildningsavdelningarna i Link6ping och Malmo.
Liber Utbildningsforlaget, 16289 Stockholm.

Svenska i skolan utkommer med fyra temanummer arligen. De
28 nummer som publicerats sedan tidskriftens borjan 1980 har
haft féljande teman. (Héar bor £.6. sigas att under de ibland vaga
eller intetsdgande titlarna doljer sig oftast ett gediget och tan-
kevickande innehall. Svenska i skolan rekommenderas.)

1. Upptickter i spraket, 2. Litteraturlasning, 3. Invandrarna
och spraket, 4. Svenskamnet och Lgr 80, 5. Skriva, 6. Barns och
ungdoms ldsning, 7. Lokalt utvecklingsarbete, 8. Vardagssprak
och sprékvardag, 9. Lyrik, 10. Infér Lgr 80, 11. Masskulturen och
eleverna, 12. Lis- och skrivmojligheter, 13. Tema, 14. Bibliote-
kets roll, 15. Litteraturpedagogik, 16. Svenska som fraimmande
sprak/Svenska som andrasprak, 17. 1984, 18. Grundldggande
fardigheter i svenska, 19. Svenska och andra 4mnen, 20. Kultur-
arvet, 21. Drama, 22. Spraken i spraket, 23. Lasa-skriva-skapa,
24. Skolan och kulturen, 25. Om kultur och okultur, 26. Kultur-
arbetarna i skolan, 27. Grannsprak, 28. Liromedel. CG

Svenska i tid och otid. Viinskrift till Gun Widmark frdn doktoran-
derna i Uppsala. Institutionen for nordiska sprak, Uppsala uni-
versitet, 1986. 238 s.

I denna vénskrift har samlats 25 korta bidrag i skilda dmnen,
t.ex. invandrarundervisning, uppsatsskrivning, dansk-svensk
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sprakforstaelse, finlandssvenska, spraksociologi och lakares och
patienters olika bruk av sjukdomsuttryck. CG

Svenska Akademiens ordlista 6ver svenska spriket. 11 uppl. Nor-
stedts, Stockholm 1986. 674 s.

Den elfte upplagan av Svenska Akademiens ordlista (SAOL)

foljer linjen fran den féregidende genom minskningen av antalet
uppslagsord (ca 120000 mot ca 155000 i nionde upplagan), me-
dan forklaringarna blivit fler. Reduktionen har gatt ut 6ver
sammanséttningarna, sarskilt dldre sddana. Den nya upplagan
innehéller ddremot atskilliga nya ord fran 1970- och 80-talet.
. Stavningsformer som saknar stod i sprakbruket har tagits bort,
t.ex. vaksin (vaccin) och moddrn (modern), och vissa frimmande
former som ir vanliga har satts in, t.ex. zebra som alternativ till
sebra (for forsta gingen i SAOL:s historia). Ddremot 4r ordlistan
ytterst aterhallsam med s-plural, och éver huvud taget prioriteras
inhemsk regelbunden ordbildning. Sélunda har nu sammansitt-
ningsformen media- satts pd andra plats och férsetts med dv.,
medan medie- har placerats som huvudform, och den regelbund-
na svaga bojningen ndrvara, ndrvarade, nirvarat har till sist van-
nit insteg i ordlistan. CG

Svensk ordbok. Red. Sture Allén, Sprikdata, Goteborg. Esselte
Studium, Solna 1986. XXI + 1513 s.

I det svenska ordboksbesténdet har det linge saknats en storre
ordbok fér gemene man. Illustrerad svensk ordbok &r i vissa
avseenden foraldrad, och Bonniers svenska ordbok redovisar i
princip endast uppslagsorden, deras b6jning, uttal och betydelse.
Svensk ordbok ir en definitionsordbok, upplagd efter liknande
monster som Longman’s, Duden och Larousse. Det innebér att
betydelsen hos uppslagsorden anges genom beskrivningar och att
synonymer anvinds endast som komplement. Stort utrymme ag-
nas ocksa at fraser och konstruktioner. Ordartiklarna innehéller
dessutom uppgifter om bdjning, uttal, ordbildning med uppslags-
ordet (t.ex. ord..; ordbildning; ordbok; modeord; skillsord),
stilvarde, fackomrade m.m. Ungefir 100000 ord och fraser, dér-
ibland ménga nyord och frimmande ord, ingér i ordboken. Med
Svensk ordbok fylls en lucka i det svenska ordboksbestandet.

Svensk ordbok ar ett resultat av projektet Lexikalisk databas”
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som drivs vid institutionen for spraklig databehandling (Sprakda-
ta) vid Goteborgs universitet. Ordboken bygger till stora delar pa
materialet i Sprakdatats samlingar av nutida svenska, den s.k.
Sprédkbanken, och arbetet har skett med hjilp av datorer. CG

Thelander, Kerstin: Politikersprak i konsperspektiv. Ord och stil
17. Liber, Malmé 1986. 181 s.

Politikernas sprak har ofta beskrivits i negativa ordalag som
mangordigt och tillkranglat, abstrakt och obegripligt. Ibland har
det ocksa karakteriserats som typiskt manligt. I denna avhandling
stills bl.a. den intressanta fragan om den traditionella manliga
normen i det politiska spréket har varit ett hinder for kvinnornas
tilltridde till den offentliga debatten, och om de politiskt aktiva
kvinnorna varit tvungna att anpassa sig till den rédande normen
for att bli accepterade som politiker.

Avhandlingen ger forst en beskrivning av politikernas egen syn
pa politikerspréket, baserad pa intervjuer med ett 70-tal manliga
och kvinnliga politiker. De intervjuade tillfrdgas bl.a. om vad
som paverkat deras utveckling som politiska talare, och om de
anser att det finns sprakliga skillnader mellan manliga och kvinn-
liga politiker. Mot bakgrunden av intervjusvaren redovisas sedan
nagra punktundersGkningar av det politiska spriket, dels i de
oftast formellare debattinldggen vid riksdagens sammantriden,
dels i de mer informella intervjusvaren. Resultaten fran under-
sOkningarna pekar pd skillnader mellan manligt och kvinnligt
politikersprék som i vissa fall gar stick i stdv mot den uppfattning
som framforts i intervjuerna. Sa bekriftas t.ex. inte de intervjua-
des uppfattning att enkelhet och vardaglighet skulle utmirka det
kvinnliga offentliga spréaket till skillnad mot det manliga. Tvirt-
om visar sig kvinnorna i riksdagsmaterialet ha ett komplexare
sprak med lingre ord och meningar 4n vad ménnen visar. Forfat-
taren drar slutsatsen att detta troligen &r resultatet av kvinnlig
anpassning till situationen. Fragan om det offentliga spraket i sina
traditionella former varit ett hinder f6r kvinnorna i politiken kan
diarmed besvaras med nej. Forfattaren stéller slutligen fragan hur
pass typiska de kvinnliga riksdagsledaméterna &r for vriga poli-
tiskt aktiva kvinnor och om deras taktik att anpassa sitt sprak till
en redan fardig norm ar den ritta vigen att underldtta kvinnors
intrade i politiken. LW
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TNCs Skrivregler. 4. omarbetade utgivan. Tekniska nomenkla-
turcentralens publikationer 83, Stockholm 1986. 97 s.

Den fjarde utgavan av TNC:s skrivregler 4r en omarbetning
och utvidgning av den foregiende. Andringarna ror bl.a. avstav-
ning, diar den morfematiska avstavningen sitts fére avstavning
enligt enkonsonantsregeln, férkortningar, dir férkortningar utan
punkt fatt en starkare stiilning genom att punktlsa férkortning-
ar genomgaende anvénds i skriften. Nytt 4r ett avsnitt om ordb6j-
ning och ordbildning samt ett avsnitt om sirskilda textelement,
dvs. uppstéllningar, tabeller, figurer, textmarkeringar o.d. TNC:s
skrivregler 6verensstimmer i sak vésentligen med de regler som
ges av Svenska spréknamnden. CG

Translation Studies in Scandinavia edited by Lars Wollin and
Hans Lindquist. Proceedings from The Scandinavian Symposium
on Translation Theory II. Lund Studies in English 75. Liber,
Malmo 1986. 149 s.

I denna volym har samlats inldggen fran fyra talare (Bertil
Malmberg, Lund; Albrecht Neubert, Leipzig; Peter Newmark,
Guildford; Bengt Sigurd, Lund) vid det symposium som holls i
Lund den 14-15 juni 1986 for att diskutera Gversittningsproblem.
Dessutom har elva andra artiklar inom amnesomrédet bifogats,
bland dem Martin Gellerstams “’Translationese in Swedish novels
translated from English”. UC

TT-spraket. Utg. av Tidningarnas telegrambyra, Stockholm 1986.
40 s.

- ”Nytryck av 1983 ars upplaga” stir det pa omslaget till TT-
spraket, minibibeln for journalister, redaktorer och méinga andra
sprakproducenter. Emellertid 4r den nya upplagan rejalt omdis-
ponerad, och férhoppningsvis skall det nu vara léttare att hitta
vad man sOker. Vissa tilldgg har ocksa gjorts.

TT-spraket innehéller sddana nyttigheter som kortfattade skriv-
regler, stilistiska radd samt férteckningar over ord vars rétta bruk
ibland vallar besvér, t.ex. avvisa-utvisa, gripa-anhdlla, hikta-
arrestera. CG ‘
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Viberg, Ake, Ballardini, Kerstin och Stjirnlof, Sune: Svensk gram-
matik pd svenska. Mal. Natur och Kultur, Stockholm 1986. 183 s.

Denna grammatik vinder sig till utlinningar som &r nyboérjare i
svenska. Det hir 4r den svenska versionen av en svensk gramma-
tik som ocksd kommit ut pa de vanligaste invandrarspriaken i
Sverige. Hittills har 8 versioner férutom den svenska utkommit
och 3 andra ar under arbete. Boken ingér i laromedlet Mal. I den
svenska versionen finns i manga avsnitt sirskilda kommentarer
som vénder sig direkt till lararna. Hér redogors for hur de olika
versionerna skiljer sig 4t i presentationen av avsnittet i fraga, och
hér ges upplysningar om skillnader mellan olika sprék och svens-
kan.

Dispositionen skiljer sig frin andra grammatikor. Forfattarna
har namligen efterstrivat att anpassa dispositionen efter en natur-
lig inldrningsgang. Det betyder t.ex. att eleven fOrst far lira sig att
bilda fullstindiga satser som han efterhand far lira sig att variera.
Vidare att dispositionen ir cyklisk, dvs. foreteelser som traditio-
nellt brukar presenteras pa est stille i grammatiken presenteras
hér i omgangar. Efterhand som kunskapen om ett visst moment pa
sa sitt byggs pa repeteras tidigare avsnitt om samma moment.

Foérutom det vanliga grammatiska stoffet finns ocksa ett kapitel
om uttal och stavning samt ett kapitel som vill visa hur viktiga
delar av ordforradet kan ldras in pa ett systematiskt sitt. Det
betydelseomrade som valts dr uttryck for befintlighet och forflytt-
ning. BL

Akerblom, Rune: Att skriva teknisk dokumentation. Vagledning
till mera lasarinriktad teknisk dokumentation. Telefonaktiebola-
get LM Ericsson, avdelningen for koncernstandard. Stockholm
1983. 33 s.

Denna handledning &r ténkt att anvindas som underlag i larar-
ledda kurser men ocksad vid sjilvstudier. Syftet att tinka pa
mottagaren ar visserligen véllovligt, men héiftet ger huvudsakligen
information om lisbarhet och LIX och alltfor litet av sidant som
en tekniker kan behova kanna till for att skriva lattldsta och
informativa dokument. UC
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